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horvat affer.

Zeoinimir derék népe

Megint nem [ér a bérébe.

Duht6l habzik a sok agyar.

Hadd reszkessen mind a magyar!
e bar persze mi nem [élUnk.
Ujjat hdznak mégis vellink.
Hatunk mogott heuczeg batran
.1 sok. apro rakonczatlan.

F&j Mirkénak minden betd.
Hogyha magyar eredetd.

mar magyar feliratja
Okét szérnyen [elizgatja.
Letéptek egy ilyen tablat,
Persze, hogy ha meg nem gatiak!. i
Sz6lt volna csak a mannlicher,
Futottak rén, az mar zieher!

1 magyar s#> nékik buta

S ah mily szép sz6 az | puta!
Ovgye oly szép, szinte csoda,

Hat meg ne rabi zahoda ... !
Szebb Sekkerhats-Tendstikkornal.
Mint megirtak sokszazszor mar

S kik nem értik, hogy ..izrudak . . *
Nem muveitek, de biz vadak!

Szép sz6 udri s van is éle.
Magyarul: | sd! ... vagy efféle . .1
De ha majd mi mondjuk: Udri!
Nehéz lesz majd tovafutni.

Mert ha tovabb kezdtek velunk.
Hatatokra reaver(nk

S agy raverunk, csakugy csattog,
Ha eztan is okot adtok!

A legjobb ital.

— Tegnap este Mihdly batyaméknal
gyongydsi asztali bort ittam.

— Oh. én Olgaval és Lizaval sokkal jobbat ittam.

— Ta.an tokajit:

— Még jobbat'

— Liebfrauenmilchi
Carte blanchei Rdoderer?

nagyon jo

Egri: KiidesheimerMumi

— Mindezeknél is jobb!
— | "van ne tdlozz. Sanyi, mit ihattal velUk?
— Pertut . . .

‘A cjp

— Hallotta, hogy a B. K. V. T. megvaltoztatja a
czégét:
— Nem hallottam és nem is hiszem.

- Mert rajuk illik teljesen. Annyira hozzaszoktak,
hogy maguk a kocsivezet6k is bkviés stilusban beszélnek
s a B. K. V. T. betliihez alkalmazzdk mondanival6ikat.

— Hogy-hogy? Ezt nem értem!

— Minap egy kocsivezet6 szemrehanyé tekintettel
meért végig a kocsiban.

— Bizonyosan tudta, hogy maga Irja a bkvtés czik-
keket . . .

— Xz lehetséges, mert miutan végigmért, szemre-
hanyé szavakkal fordult hozzam.

— Ah. mit mondott?

— Csak annyit, hogy: B. K. V. T.

— Hisz annak a tarsasdg czimén
értelme!

— Dehogy nincs! Benne van a szemrehanyas is.

— Es pedig . . .

kival semmi

- Azt akarta mondani,

gunket tamadni!
— Ah. ez érdekes!

hogy: Be kar vezet§sé-

Es On mit valaszolt?
— Stilszerlien csak ennyit B. li. V. T.
— Ez csakugyan stilszeri. Es ez mit jelent?
— Bolondsag kelmédt6l védeni tarsasagat!



Don Mez6fi-Kihote: Hiaba mentem neki, mégis a molnar lett a gy6ztes s hozza
még el is paholtatott a legényeivel . . .



Czapa JoOnas

tévedése a szerkesztéségben.

Czéapa Jonas, illusz-
tris munkatarsam mind-
jart az ajtén belépése
alkalmaval tuntetett Ga-
lilei ama nézete mellett,
hogy a foéld mozog.
Kezeivel idegesen a le-
veg6be markolt, majd
meg-megolelte az ajto-
félfat. még pedig oly
er6vel, mintha el se
akarna ereszteni. Tor-
kan elcsuklé hangnemek
hallatszottak s egész
lényében volt valami el6-
liirnbke a bor okozta
vezuvizmusnak. ¢h atos-
alltain, Czapa mereven
felé, majd rekedt han-

gon kérdé :

— Sokba kerul egy valopor?

— Egy egész életbe.

— Hogyan érti ezt, kedves princzifinczi?

— Egy, hogy aki elvalik, az bizonyosan ujbdl meg-
nésul, mar pedig a ki Gjbél nésul, az nem érdemli meg,
hegy egy asszonytél mar megszabadult s minthogy nem
érdemli meg, tehat a sors gondoskodik nemezisrél egy Uj
asszony képében.

— Maéar pedig én nagyon aggédom egy baratom
miatt . . .

— Valami csaposlegény, mi?

— Oh nem, s6t inkdbb halaszlegény. A htlen-el-
hagyas moédozata alapjan valik . . .

— A felesége talan?

— Nem az, hanem a babaja. Nem is magatol tu-
dom, hanem tegnap este hallottam egy néta alakjaban:

. ,,Haldéjat szerencse, 6t magat kedvese
Elhagyta htelendl . .
Ebben a pillanatban Czapat is elhagyta h(telen(l a laba
és szeretett munkatarsam végigterult a foldon. Palfi
Istvan maddjara ,,arezra bukott a szoba kodzepébeld. Erez-
tem a kozelgd erupeziédt és kirohantam a szerkeszt&ségbél.

Gyerekszaj.

— Na. Sandor bécsi is eldughatna a tiszti kardjat..
— Aliért dugna el?

— Hogy lIda néni ra ne akadjon.

— Es az baj volna?

— Hogynei Sandor béacsi tegnap is azt mondta
Félek, hogy kardos menyecske lesz ebb6l az I1dabol!

Jj

A Jildiz-kioszkbol.

Abdul Hamid.
zomanya.

Mohamed Ali hazassagkozvetits. Akkor fényes ab-
rdzatu nagyur, sajndlom, de én sem tudok segiteni.

— De én férjhez akarom 6ket adni! Nem tudsz va-
lami jo allasit hivatalnokot?

— Egyet tudok. Knopfloch lzidor, recte lzor, bank-
hivatalnok a budapesti ,,Kultelki nyuzda mint szdvetke-
zeti-n6i. Egy tiichtig gyerek, pfu!l Ha ma elmegy az in-
tézett6l. akar rogton becsukhatjak a boltot. Tizezer fo-
rintot igényel.

— Elment az eszed. Mohamed? Honnan vegyek én
tizezer forintot?

— Vaésaroljon Felséged egy milli6 kotet Pallas-
Lexikont és adja el felearon az antikvariusnal, a részle-
teket pedig ne fizesse . . .

— Ez nem késer tzlet!

— Nanana! Il. Mohamed & Felsége. Allah nyu-
gosztalja, csinalt ennél tréfibb Uzleteket is hajdanan, par-
don padisa, nem széltam semmit!

— Szobval, hozomany nélkul
Ajanlj hat mas valakit!

— Van egy eszmém! Tessék idehivatni 6zvegy Gyur-
kovicsnét Aiagyarorszagbodl. az mar hét leanyat adta férj-
hez hozomany nélkul. A Herczeg Ferencz nagysagos Ur
meg is irta.

— ROgton sirgbnydzz neki!

Sajnos, nincs a lednyaimnak ho-

nem tudsz segiteni?!

A gyakorlo6térrél.

Réacz rajza

— Micsoda maga czivilben, onkéntes Ro6th ?
— Kémikus, kaplar ar.
— Szbval . pecséttisztité . . .

r|1 Balassa gydgyszerész-féle az egész Vilagon elterjedt 6 KozKedVelt Valodi angol

a legkitlinGbb szépité-szer, felulmualja az Gsszes letez6 szépitGszereket.

Azonnal eltavolit szepl6t, m4jfoltot és minden tisztatlansagoi

az arc-

rél és annak friss Udeséget. fiatalsagot kolcsondz. Ara 2 kor. Ugorka-
szappan | kor. Poudre 2 kor. és 120 Ugorka-Créme 2 K. Kaphato
I minden gyodgyszertarban és drogéridban. Szétkildési hely :

BALASSA KORNEL, ..Abbézia¥ drogéria Budapest, Andréassy-ut 47. 8z.



Detek Tivadar,

suni:

— Képzelje Detek uar, a feleségemet megszoktette
+gyik j6 baratom.

Elérzékenyilve szdlottam:

— Bizony manapsag mar ritka az ilyen igazi, 6n-
zetlen jobarat!

*

Olaszorszagi utam alkalmaval a Vezuv déli oldalan
orult gyorsasaggal hajszoltam egy notdérius zsebtolvajt.
Hutas kozben visszafordult a gazember s arczatlan szem-
telenséggel biztatott:

— Bravo Detek Gr! Csak kitartas! 1la ilyen szé-
lien haladunk, fél 6ra mulva mar a tetén vagyunk . .

*

Egy bajos holgyismer6sommel sétaltam a kordaton
Oriasi szélvihar volt s a nagyerej(i légaramlat a hélgy
bodajat folyton arczara boritotta; meg is jegyezte bosz-
szusan :

— IszonyU egy id6! Az ember semmit sem lathat!

— S6t nagyon is sokat! sz6lottdm hamiskasan,
mikoézben a szél altal kidomboritott formait nézegettem
éppen nem kozonséges szakértelemmel.

- ego-- _—

A fényképészek.

— A fényképészek helyzetik megjavitasa céljabol
szervezkednek s a mozgalom vezetésére Zebra Bélat, az
Olga vélegényét kérték fol.

— Miért hangsulyozod, hogy az Olga vdélegényéti

— Mert Olga maga mondta, hogy az 6 vélegénye
egy stilszert fényképész . . .

—- Amennyiben?

— Amennyiben jé blatt.

Rosenfeld Frigyes fogtechnikus  --

Budapest, VII., Wesselény-u. 72., fdsz. 1 — AKki nagyon szép és ragasra igen alkalmas,

6hajt szajpadlas nélkil vagy szajpadléssal, a nélkil, hogy a szajban levé gyokerek eltavolitassanak, azfor-
daljon teljes bizolomuial a fenti cimhez, hol nagyon szép, tartés kivitelben és lelkiismeretesebben, a le<-
v olcsébb arban jotallas mellett készilnek arany, ar;

ill6 fogsorok &talakitatnak. Eltort fogsorok megjavitasa azonnal megvarhaté.

<< gf L -

[N 1 Gt
fogkoronak, csapoafogak ée hidmunkak Szajban rosszul

A szultanlanyok.

1. Abdul Hamid. Te héazassagkozvetité vagy? Mi?

Mohamed Ali. Igenis, fényes &brazatu padisa. A
fényes portan beltl én egyesitem az egymashoz vonzédé
sziveket. A hercegkisasszonyok, Ugy tudom, vonzalombol
akarnak férjhez menni.

— Mibél kovetkezteted?

— Hat a mai leanyok . . .

— Mit mai lednyok?! Ez mar egyik sem mai leany!
Mind a kett6 tal van mar a népfelkel6koteles koron!
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Hung-erleiderék Velencében.

Hungerleiderné. Ki festette ezeket a maszatos.
csunya képeket?

Hungerleider. Ezek szép, vilaghirl képei;, de te
ezeket nem értsz! Ezt Guido Keni festette, azt Rafael
Santi. azt Coreggio, Paolo Veronese, Tintoretto. Tizian,
Michel-Angelo . . .

Hungerleiderné (elragadtatassal).

szép lehet mindez!

Istenem, milyen

Kocsis nyelv.

puai rajza

Fiakeres (kinek gazdéaja eskivékre fuvarokat ad):
A bar6é azt akarta, hogy az eskivére a vasderest fogjam
be. Csakhogy persze ma annak is eskuvgje van . . .

fogmuterme. |
kénnyen megszokhatd

minium, celluloid és kaucsuk alapon. Arany



Dal egy fajankorol.

Leultél a kis széfara

Es néztél rdm mereven,

izt hittem, hogy megdermedtél,
Hogy nem is vagy eleven.

Mint lomha szfinksz néztél ream,
Titok voltal, mély titok . . .
Véltem, az a t(iz van benned,
Mit oly régen ahitok.

S te csak néztél s megmozdultal
Elettelen eleven

S benned csupan a két szemed
Vart és allott mereven.

| rtani, hogy mint Heine szfinksze
Belém vagod karmaid . . .

S gerjedelmed (voltése

A menyekbe andalit.

Hogy férfi vagy, pézzal mondod
S én mosolygok kétesen . . .

E mosolyom azt jelenti:

Csak him vagy te édesem!

Vagy tan az se?! Tan mar vén vagy —
S tébbé mar nem zold gyerek —
Ki a harem holgyei kozt
| eszélytelen dgyeleg!
—4>—

Hozomanytalan szultanleanyok.

— Hat visszament a partid?

— lgen, pedig nagyon szerettem Evelint. De hat
tudod, csupan a szerelembél nem lehet megélni. Egy kazar
kozmondas szerint ,,Dalesz rauft sich . .. “

—- Megtudtad, hogy a menyasszonyodnak nincs ho-
zomanya?

— lIgen! Széval rajottem, hogy szerelembdl akarnak
megndsiteni, én pedig . . . .

— Csodallak! Hiszen hozomany nem boldogit. En
ha talalnék egy olyan szegény leanyt, aki kulénben meg-
tetszik . . .

— Erdekes! Komolyan beszélsz? Hisz akkor tudok
egy nagyszerd partit a szamodra! A mai lapokban olvas-
tam. hogy Alidul Hantid szultdn férjhez 6éhajtana adni
két lednyat, de mert a hozomany czéljabol szikséges mil-
liocskadkkal nem rendelkezik, e végett egy angol bankkal
folytat targyalasokat . . .

— Jaj! lgazan? Nem tréfalsz? Xem? Nagyszer(!
Mindjart kérek egy potvajigyet a szerkeszt6t6l Konstan-
tindpolyba. Tyd, micsoda szédit6 perspektiva! A szultan
leadnyai... . Egyik bizonyosan Zulejka, a masik Azracle...
Egyik Cirkassziabol szarmazo6 szépséges huri. a masiknak
anatdliai né volt az anyja. Kecses odaliszkok szolgéaljak
ki O6ket, a seik Ul izlam ad 6ssze bennunket, ejhaj, a f6-
eunuchot meguiti a guta irigységében... hat még a fiuk
az Otthonitan! ...

— Hat aztan melyiket veszed el?

— Zulejkat. Mar a neve is olyan csabos. Régodta va-
gyom egy Zulejka utan. Hozza képzelem a haborgd Bosz-
poruszt. kotélhagesot, a Jildiz-kioszkot, levagott emberfe-
jeket. sok piros fezt, esibukot és iszonyd mennyiségl pénzt.

— Hogy férk6zol hozza?

— Megvesztegetem az Oreit. Adok nekik ot zacské
aranyat . . .

— Apropos, adj egy flort kolcson!

—1 Egy flort? Honnan adjak én neked egy flort?
Nem vagyok én Rothschild!

Ismeri.

— Ismeri Dalnoki Ernét?

— 1gy-e, egy magas, kopasz, 36 éves, tennisznad-
ragos alak, a fején hatul egy szemolcs vau, verseket ir és
szereti a hénapos retket.

— Az, az. az! Tehat ismeri!

— Nem én! Mindezt tegnap hallé.tani réla.



srambAtyoo

— Tarsadalmi élozlap. — W OkOos*™ melléklete —

BakfiS'SZ éj éték Tuszkay rajza

— Géza kedves fiu. Meglepett egy jegygyei a holnapi tanezestélyre. De azért szivesebben
vettem volna, ha nem nekem, hanem velem valtott volna jegyet . . .



Bukvari Krida Naftali utéda a biiréban ideal.

Vaj’ mi lehet az a zbrej?
El-elhalé agyudorej?

Tan fazékban rotyog kéasa?
Zuhané fak ropogésa? . . .

Mi az paraehtekant ? Maga
megint verseket iri1 Mutogasson
csak 1 A czime: A kis malom . ..
Isten a vilag felett, ezért f6ze-

tek én magat ilyen gyémanto- Vagy flrészéi tan egy faj-tot? . .,
san. ilyen brilidnsul, w=--mgy ver- Eh nyis-uk ki azt az ajtot!

seket Irjon a kis malomrél, S lat m _ ttan:

maga kis majom1i Es miért Idedlom hortyog ottan. L.
épen a kis malomroél? Hiszen Limi.

ralishoz! Miért nem ir a kanavaszhoz.
a 1 hiSbnhoz. vagy a velour- achenez-hez? Volt mar ne-

Biztos gyogyitas.

ta-j tekint az ir dai, It !
J o l.yau nagy poét mint maga. A"T még a ,.Kis- Pacziens: '1ellat gyorsan gyogyitja betegeit?
Sz -ben és vidék--" is kozolt verseket és az nem tartott Orvos: Aki egyszer nalam volt, soha sem jo

. . . T . vissza hozzdm tdbbé.
It s ga4 alulinak, hogy a czégemrdl Irjon himnoszt.

Itt is van -y példany beléle, hallgasson csak meg: e [ P —

Arczod piros, miként a Rouge,

Mikor felém csékot kinal... A jé |eény_ Récz rajza.
E szép tlz-szin meg nem terem,

Csakis Krida Xaftalinal.

ff. 0-1- ,P legszebb vagy a foldon.

Régen hiszi mindenki mar.,.

Xalad csak a kanavasz szebb

De csak Krida Xaftalinal ...

- tis majom? Ez vers,
nem a marat-, az egy sz<-'iv*-délytelen. cgv citronenzaft.
+-.v limonad'. Fogjon most a csiilékbe a tolit, és Irjon egy
levélt annak az azeszarczu Vigécznek. annak a lump otazd
baratjanak, a mint diktirozok:

Térzé
Vigécz Jakd drnak
otazo
Szakall/-Hogqosz.
Szerencsej- van mem'fanak, hogy ott van Szakaiv-
al kuloénben megfogndm a szakalla hogyét.
Az* hiszi, azért f6zetek én megat, hogy az én koltségemen
;o xial'ird-'t nezege—f Pécsett «> kolgyon anzikczokat
Hntrerveh Olga kisasszonynak'! Olyan esztend6 magara,
mint hogy a maga munkdja megér egy fél fillért schein-
ez . lla>zte gézén*. len lattam mar sok szemtelen vi-
- ! ' m:+ ' a palyan, de olyant, mint
maga, még soha. Maga ebben egy Csimborasszd, egy Po-
pon.atep»-.]. egy Himaldja, hogy tdzeljen egy gyorstizels- wnfftnt>

be! ezer him aldja* Ha holnapi postaval nem kapok lég
alabb i< 6tszdz korona értéké megrendelést, tekintsen mo-
gat és az allasat felmondottnak. A mivel vagyok magatol
a kegyes princzepal
Oh, én csak a papa érdekében jarok tenniszezni.

Bukvari Krida Naftali — Hogyan?

— Vot keresek neki.
va- és Icanavaszon en gros. <6



fi felsobb tizezer.

Tuszkay rajza

— Hogyan? ©6n felbontotta eljegyzését a Hammer-
smidt lednynyal! Miért? . . i

— Hat tudja, egy szép feleség? millios hozomany,
kifizetett adossagok . . . nem utolsé dolog! De eg> °hal}
lakatosbhdl lett gyarost, olyan egészen masodrangu embert
folyton papénak szoélitani . . | Nem, azt nem veszi be az

én gyomrom !

juh, a szarvas €s a farkas.

— Megtalpalt mese. —

A megszorult szarvas

Egész 6rdkon &t
Kunyorélt egy éltes juhtol
Kolcsonbe gabonat,

igérve, hogy ha tan

Az 6 szava kévés:

Elhihatja a farkast is,

Az lesz érte kezes.

A juh latvan, hogy igy

Még jobban becsapott,

A kolcsonkért gal-ona helyett

llyen vélaszt adott:

A farkas zsakmanyért
Elbarangol messze.

Mas vidéken gazdalkodik
Csaknem minden este.

Te is, hogyha egyszer
Kedved kerekedik,

Meg se allsz a tavol kéklé
Lomberd6s hegyekig.

igy, ha elérkezik

A fizetés napja,

Hol lesztek ti, hol lellek meg?
Csak a jo ég tudja.

A héarmas szovetség
Juhai mi vagyunk:
Erte a kimerilésig
Farad kezink, agyunk.
A megszorult német
Majd agyon kényokol,
Megbizhaté s jo kezese
A talian okol.

Ha szikség von rajuk

Barmikor és barhol:

Isten a megmondhatdja,
Melyik hova pértol.

Pap-Rika.

Szerelem.

Borus lantom bagyadt burjat
Magén-dalra szerelem,

Mert er6t vett a szivemen

Limonadé szerelem.

De ez furcsa limonadé,
Pezseg, forr mint lava-tiiz,

Attol félek, hogyha kitor,

Vészbe, karhozatba (iz.
Limi.
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Privat FTlanoé
mairanhivatalnok a zsuaron.

Kiszilhand nagyséagos

asszonyom + Hogy szolgal a

becses egészsége? Milyen cso-

dalatos kontraszt ez nagysa-

gos asszonyom * Magacskanak

» kan szolgalnak s az egész-

sége mégis szolgal, bar az

igaz. hogy maganak szol-

gal ami nekem nagy Oro6-

momre szolgal s lia itt van

a csinos huszarhadnagy a

szép Gali. Lat mindig maga-

hoz sz6l Gali- Mi? Hogy ez

a szoéjaték nur di Gali ? | gyan

kérem, hogy mondhat ilyet ?

Kulénben nem is tudtam,

hogy Gal nak nurdi a nemesi

El6liévé - Hogy honnan tu-

déin? Hisz éppen az e’ébb

mondta, hogy nurdi Gali - .

Kegyed igazan labbal tapos

iz én >: imen. Miért kételkedik abban, hogy nekem

i : Hat a hatamon, a nyakamon, a hasamon, a . . a . .

igy félre a kulénben feltiin6en csinos

- is \

Id gyogyits - geit. az én sajat

kii'.6on metédus inai. Hogy pofon ut. ha megmutatom a

iss i -/» kiss<  jobban

kel.ene ismerni a latin nyelv rejtelmeit s akkor nem ta-
lalna illeté nnek a metédus -z<'c'

I>e n. -» mar megyek. Egy néhany tégely porczellan-

pudert viszek Zizinek. a ki a moziban var redm. ugy

I

\ ne heveski
hisz megyek mar. megyek.
Kisztihand nagysagos asszonyom!

000 y 12
A megfejtés bekildésének hatarideje majus 30.

A nyertes jutalma : Holgyek részére 1 doboz amerikai
porezellan pouder és egy doboz amerikai krém (9 kor.
értékben, t'rak részére egy Uveg szajviz (,,Eye” Liquid
Dentriflcei és egy doboz amerikai fogpor (White Ameri-
can Toott Povrder), melyet a pontos cim bekuldése ellené-
ben bérmentve kildetink meg az ,,Amerikai porezellan
pouder részvénytarsasag" (Kossuth Lajos-utca 1. Feren-
cziek hazéra) Altal.

e e Mult heti talanyunk megfejtése :

Ofla Erkel Ferenczhez.

A ’r helyes megejté nevei kozil: Havas Mérné,
Budapest Alkotmany-u. 8. sorsoltatok ki. kinek a
kit(izott jutalmat az Amerikai Porezellan-Pouder r. t. (IV.,
Kossuth Lajos-u. 1.) altal elki'vettik.

Vérté s-féle Soésborszesz
Minden hézban sziikséges.

Lapunk postai kézbesi-
tésében el6fordulé minden
szabalytalansagot tessék az
illeté postahivatalnal meg-
reklamalni es levelez6-lapon
veliink is azonnal kodzoélni.

Olvasodinkhoz. Lapunk e heti szdama a csutortoki
unnep miatt igy nappal kés6bb jelenik meg.

E. B. (Triest.)) A jubileumi Almanach, melynek
megjelenését punkosdre helyeztuk kilatasba, nem marad
el. csak tobbféle oknal fogva késik. (igy tobbek kozt a
felel6s szerkeszt6 betegsége, stb.) Miutdn nyaron mort-
szezon van, csak augusztus-szeptemberre Igérhetjuk. Szi-
ves elnézését kérjuk tehat.

Tobb kéziratrdél a jovd szamban

FELELOS SZERKESZTO
Dr. SZALAY JOZSEF

FOSZERKESZTO 1
Dr. BENEDEK JANOS.

Dr IRITZ SAMU fogorvos

VIl. kerulet, Kerepesi-Gt 22. szam.
»¥»»«<¥¥¥ Fogad 10—4 Oraig. ¥* ¥¥¥¥*¥

A new-yorki ,,World“-bo

— Melyik a legjobb pouder?
— Az amerikai porczellan-pouder



— Jaj. csak a Kobrak-czip6met sajna-
lom. melyet Epsteinnal vettem Andrassyut 10.
szdm alatt.

Villamos és goierdre berendezett gyar tavolr6l sem ké-
pes oly olcsén finom és jo hangszert szalli‘ani, mint

R , | M | h : |
a M.¥r. Zeneakadémia ha i h}(g-
szerkészit6je. azért ne vasaroljon
semmiféle hangszert, legyen az hegedd,
zongora, czimbalom, liarmonium. har-
monika. fa- vagy rézfuvo hangszert
hart stb. stb.. mig REMENYI legujabb,
315 &braval ellatott képes arjegy-

zéket at nem olvasta, mely ingyen
és bérmentve kuldetik

= Budapestr(ﬁl,
VI. ker.. Kirdly-utcza 58 K sz
Zenekarok teljes felszere-
lése a legolcsébb éarakon.
Kilon koltségvetés dijtalanul.
Kivitel a vilag minden részébe nagyban és
kicsinyben.
Zongora és czimbaimok
javitdsa és hangolasa.

Az 6sszes hangszerek javitt ? szakszer(ien és olcson
Ariegyzék minden ha gszerrol kulijn kilon kérendd.
Telefon 87—84. Telefon 87—84.

Hallé! Hallo!

PENZ
Vallalatunknal barki: pénz-
kolcson vagy adas-vételi
ligyben egy vagyont taka-
rithat meg koltségekben,
ha miel6tt mashoz fordul,
télink felvilagositast kér.
Lebonyolitunk olcs6 személy-
hiteleket 1000 koronéankint
60 hora 21 kor. 92 fillér,
120 héra 12 kor. 26 fillér,
152 héra 10 kor. 50 fillér,
182 héra 9 kor. 50 fillér,
231 hoéra 8 kor. 50 fillér,
392 héra 7 kor. 20 fillér
vagy 20 negyedéven &t
62 korona 95 fillér torlesz-
téssel (beleértve mar a
kamatokat is); ajanlok
tisztvisel6knek, katonatisz-
teknek (ha mar nyugdij-
ban is vannak) f6varosi
héztulajdonosoknak (Il. és
I11. helyre is), fizetési el6-
jegyzés vagy bekebele-
zésre (kezesek nélkdl is),
keresked6knek és iparosok-
nak tarcza-valtéhitelt. Meg-
levé draga kolcsondk konver-
talasra kilonosen ajanlatos.
Tovabba 4—4p2°/o-0s jel-
zélogkolcsonoket 1., 11, T11.
helyre is parczelazunk és
épitkezési kolcsdonoket meg-
szavaztatunk el6nyos fel-
tételek mellett, ugyszintén
beha tunk barmily kovetelést
(vidékit is) sajat koltsé-
glinkre. Birtok, haz és min-
denfajta Uzlet. Vevék és
eladok forduljanak biza-
lommal hozzank, minden

felvilagosités dijtalan.

(Vélaszbélyeg.)
El6leg jutalékra nincs.
Szilagyi es Tarsa

leszamitolé czég

— BUDAPEST =
VII,, Kéroly-kérut 3. II. em.
33/U. (Dohéany-utcza sarok.)
Munkatérsak dijaztatnak.

Ertekezhetni csak este
-tol 9-ig.

Alap'ttatott 1896.

pariai vliaski.<imA» ..Orand Prix- 1300-

KWIZDA-FLUID

Kigy6-védjegy (Turista-fluid).
Hirét régdta beigazolé nrornntihus bedoradlésre vald. Er6-
siti az idegeket es irmokat. Turistak, kerékpftrozék.

vadaszok és lovasok hosszabb utak utin eré-
sitésul és erejik visszanyerésére eredménynyel hasz-

naliak.

>/, Uveg éra 2 korona - m/. Uveg éra 1.20 korona.
Kaphaté a gyogyszertarakban.

F&raktar Magyarorszag részére ;. Torok
Jozsef gyogyszerésznél, Kiraly-u'cza 21.
szam és Andrassy-ut 26. szam.

11

Budapest éjjel.

A Ki

hirdetéseink alapjan valamit rendel, kérjik
hivatkozzék a megrendelésnél lapunkra.

Acetjlén vilagitasi berendezések,

6nall6 teleppel, a sza-

""-Apadalmazott L UX

m késziilékkel.  Kezelés

r 7 nélkali, 6nmdkodd car-

> [.X7id a vizbe es6é rend-

szer(i teljesen veszély-
felen fejleszték.

["MAElectromos vilagitasi és

aerdatviteli berendezések.

jSFecziéIités: onallé kis

telepek. (Electrogének)

varosok, kastélyok,

gyérak, szélloddk, malmok és magéanhéazak részére.

Kezelés nincsen, olcs6 vételar!

gyf. izz6lampa oranként 1 fillérbe, egy
tenyleges 16er6 6 fillérbe kertl.

Motorok: benzinre, gézra, nyersolajra stb.-re bar-
milyen czélra.

FE.JER és SCHMIDT
+ BUDAPEST, EOtvos-tér 2. szam.

Egy

5 kor g tobb kereset naponta!

Hézimunka kotégép), tarsasag
Mindkét nembeli egyének ke-
restetnek gépeinken valé ko-
tésre. Egyszerl és gyors
munka egész éven keresztil
otthon. El6ismeret nem szuk-
séges. A tdvolsag nem hataroz
és mi eladjuk a munkat.

Thos H. Whittick és Tsa
BUDAPEST, 'V. keriilet, Havas-utcza 3—95. szam.

IJuioitik
hasznalt és 4j

halé-, ebédld- és szalonberendezések, egyes butor-
darabok, mahagoni és rézbatorok, angol bérgarnitd-
rak, szényegek, lampék rés csillarok oriasi valasz-
tékban kaphatok GROSZ SANDOR és TARSA butorhazaban
Gyar-u. 2., Kiréaly-utcza sarkan. — Telefon 14—90



A szerkeszt6ség és kiado6hivatal
irodaja:
Budapest. VI., Dessewffy-u. 26.

hova minden irasbeli kozlemény
ezimzendo.

Hivatalos 6rak: d. u. 3—6-ig.

El6fizetés: U

Szt -Liikacslirdo

sry6gyfurds. Buda.

Teli és nyari gy6gyhely
Természetes forr6-meleg, kénes forrasok, iszapfiirdék
iszapborogatasok, massagé, vizgydgyintézet, g6zfir-
dok, ko- és kadfurdék, gyoégyvizuszoddk. Olcsd és
gondos pensi6. — Cslz, kdszvény idegbe, rbajok, lakas,
ellatés fel6l kimerit6 prospektust kild ingyen a

Szt-Lukacsfurdo igazgatdésaga, Buda.

SXj
rOkményai ha nincsenek rendben, ﬁ

barmily halésaéi engedély bizonylat, haza?.
dI*pens.oti<> katonai~ kedvezmény
ré-zletli/eté?? illet6dét? honossag, ip:»rri»ife-
dély. italmérés. orokbefogadas, torvenyeS|t
_ -tb ugyben forduljon bizalommal a

|" KOZIGAZGATASI UGYVIVOSEG ﬂ
.
fi

ado-

hat6sagilag engedélyezett irodajahoz

BUDAPEST, VII, MURANYI-UTCZA 44. ﬂ

Els6 Leanykihazasito Eqylet
Leany- 6és fitl bistosito intézet

AapitTatonl  Budapes en, V1., Teréz-korit 40. sz,

1863 évsen. Az intézet sajat hazaban.

Legel6nydsebb és legolcsdbb dijtételek gyerme-
kek biztositasara. Valtozatlanul megallapitott
hav. dijtételek, azonnali halaleseti biztositas. Kot-
vény- és bélyegilleték nem fizetend6. Prospek-
tussal és felvilagositassal szolgal az intézet

Fuggetl. polltlkal
hetilap.

F6 niunkatars:

Barabas Béla,
orsz. képv.

1 évre: 5 kor.

Szerkeszt8ség es
kiadohivatal:

BUDAPEST,
Damjanieh-uteza 36.

Gyimdlcs - Ujdonségok

DELI S.

| esem ege-lizletében

BUDAPEST,

V. k., Erzsehettér 17 sz

aa ala aia ajia MM aM aa

- MAGYARHON ELSO, LEGNAGYOBB ES LEGJOBB HIRNEVU ORAUZLETE.

m T V'V 3i
| I| V |ap|na)

Eo s

"1 ORAK.EKSZEREK 10-6vijétélléssal Ji
RESZLETFIZETESRE®

Kepes arjegyzék bementve. Javitésok pontosan eszkdzdltetnek.

Légrady Testvérek nyomdaja, Budapest-.

Kiado6hivatall telep és expediezio

"V.,Vaczi-kOrut 78.
(Légrady Testvérek)

(Mindennem(i pénzkiildemény igj
ezimzendo: ..Ustokos" kiadohivatala
— Budapest =

1 évre 32 kor. "EW

irtert e etnagysigu

készuld.=
egy gyonyord
minden bekildétt fénykép utan.

fényképészeti és festé-
szeti muintézet.

BUDAPEST,
IV., Kéroly-kérut 6 sz

indenemii cimké-

M ket, vignettakat,

fiiggoczé<llll g kat és

zsakczéiluldkat gyart
a Magyar

cimke - és vignettagyar
BUDAPEST,
VII.. EOtvGs-utcza 2.

Tulajdonos: Kiéin Pal Lipot
Minték és arjegyzék kivanatra ingyen.

«jobv SErVKkOtoit, haskotéit, mlilabait

stb. késziti a Ulfold els6 speczialistaindl tanulményozott orvosi mi-
kotszerész.

Vitarius V' Budapest, Weczi-ut 86.

Nem nyilt Gzlet, udvari helyiség, foldszint 5. sz.

Butor

sajat készitmény, olcs6 és tartdés Kivitelben, areme-

lés nélkal, mely torleszthet§ banknal. Nagy vélasz-

ték : halo- és ebédlészoba butorokban. Teljes halo-
szobéak koronétél fojebb.

Blauner Viktor miiasztalos butorraktaraban.

==-m Budapest, Teréz-korut 29. szam. —

Erzsébet-korut 51. szam.  (Jsz0da, bidegvfzkura

00z- és kadfirdok.

A g6zmoséda gyorsan al
Ipontn-r-taljwti sagDuésait

— A kepeket horganyba edzi Freund T. (V. Kalman-utcza 15)
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